COMVVENIC N® 45‘?-—2016/}15“5,4
CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL

MINISTERIO DE SALUD Y LA CENTRAL DE COMPRAS PUBLICAS -
PERU COMPRAS

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional
que celebran de una parte, el MINISTERIO DE SALUD, con R.U.C. N° 20131373237,
con domicilio en la Av. Salaverry N° 801, distrito de JesUs Maria, provincia y
departamento de Lima, debidamente representado por la Ministra de Salud, sefiora
Patricia Jannet GARCIA FUNEGRA, identificada con D.N.I. N® 06157299, designada
mediante Resolucién Suprema N° 164-2016-PCM, que en adelante se denominaré EL
MINSA, y de |a otra parte, la CENTRAL DE COMPRAS PUBLICAS - PERU COMPRAS,
con R.U.C. N° 20600927818, con domicilio en la Av. Republica de Panama N° 3629,
distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, debidamente representado
por su Jefe, sefior Roberto Carlos REYNOSO PENAHERRERA, identificado con D.N.I.
N° 07764763, designado mediante Resolucién Suprema N° 053-2015-EF, que en
adelante se denominara PERU CORMPRAS, en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL MINSA es la Autoridad de Salud a nivel nacional, que tiene a su cargo la formulacion,
‘4@,\ direccion y gestion de la politica nacional de salud y es la maxima autoridad en materia

}de salud. Su finalidad es la promocion de la salud, la prevencion de enfermedades, la
&/ recuperacion de la salud y la rehabilitacion en salud de la poblacién.

PERU COMPRAS es el organismo publico ejecutor creado por el Decreto Legislativo N°
1018, adscrito al Ministerio de Economia y Finanzas, con personeria juridica de derecho
’ publico y constituye un pliego presupuestal que goza de autonomia técnica, funcional,
7| administrativa, economica y financiera.

Su objetivo es optimizar las contrataciones publicas a nivel nacional, a través de
sistemas y procedimientos dinamicos y eficientes, con personal altamente especializado
y aprovechando el uso de las tecnhologias de informacion y la economia a escala.

Entre sus funciones se encuentra promover la generacion de Acuerdos Marco (antes
- denominados Convenios Marco), administrar los Catélogos Electrdnicos, realizar
~ compras corporativas obligatorias, realizar compras corporativas facultativas que le
sean encargadas, asi como brindar la asesoria respectiva. De igual modo, realiza
contrataciones por encargo, promueve la subasta inversa, elabora fichas técnicas y
emite opinidn en los procedimientos de homologacion.

AN
A : % -
0N URA %)‘I:as competencias a cargo de PERU COMPRAS estan sefialadas en el citado Decreto

i
g egislativo, y sus funciones se encuentran definidas y asignadas a los Organos y
oo &/ Direcciones que lo integran, de acuerdo a lo establecido en su Reglamento de
N o g

Organizacion y Funciones, aprobado mediante el Decreto Supremo N° 364-2015-EF.

Cuando se haga referencia a las dos entidades en conjunto se les denominara LAS
.. -PARTES.

- CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

59 4 Ley N° 26842, Ley General de Salud.
2.2 Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.
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2.3 Decreto Legislativo N° 1161, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de
Salud. '

2.4 Decreto Legislativo N° 1018, que crea la Central de Compras Publicas - PERU
COMPRAS.

2.5 Decreto Supremo N° 043-2003-PCM, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.

2.6 Decreto Supremo N°® 072-2003-PCM, que aprueba el Reglamento de la Ley N°
27806.

2.7 Decreto Supremo N° 364-2015-EF, que aprueba el Reglamento de Organizacién y
Funciones de la Central de Compras Publicas - PERU COMPRAS.

2.8 Decreto Supremo N° 007-2016-SA, que aprueba el Reglamento de Organizacién y
Funciones del Ministerio de Salud.

2.9 Resolucidn Ministerial N° 468-2008/MINSA, que aprueba la Directiva Administrativa
N° 138-MINSA/SG-V.01, Procedimiento para la aprobacion de Convenjos a ser
suscritos por el Ministerio d: Salud.

CLAUSULA TERCERA: OBJETIVO

‘ de los bienes y servicios vinculados al Sector Salud, incluyendo aspectos de
asesoramiento, capacitacion, acompafiamiento, colaboracion, entre otros, para una
ficiente gestidn de ios recursos plblicos, contribuyendo con elio al mejoramiento del

a) Realizar acciones conjuntas para la identificacion, gestion y/o ejecucion de convenios
especificos, programas y/o proyectos de desarrollo de interés comun.

. b) Participar cuando corresponda y en la forma en que LAS PARTES acuerden, en el
apoyo u organizacion de eventos, foros, seminarios, talleres y otros tendientes al
cumplimiento del objetivo del presente Convenio Marco.

TR c) Desarrollar gestiones conjuntas en los espacios de discusion y andlisis sobre las

' ’\“7’2‘-5\ orientaciones programaticas, enfoques, evaluacion de logro de objetivos comunes y

s ) .. % lecciones aprendidas.
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\\,,‘_%lJ CO“Q" # d) Compartir a solicitud, de manera prioritaria, informacion relacionada al ambito de su
e competencia, para fines dei presente Convenio.

.. e) Absolver consultas técnicas respecto al ambito de su competencia.

e .‘.':"f_;CLAUSULA QUINTA: CONVENIOS ESPECIFICOS

" Parala consecucién del objetivo del presente Convenio Marco, LAS PARTES podran
celebrar Convenios Especificos. '




Mediante ios referidos Convenios Especificos se implementaran acciones enmarcadas
en el objetivo del presente Convenio Marco. Dichos Convenios deberan considerar el
objeto, condiciones, financiamiento, plazo y modo de ejecucion, como minimo.

CLAUSULA SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO

El presente Convenio Marco no irrogara gastos a LAS PARTES, asi como ningdn tipo
de compromiso financiero adicional a los ya asignados en sus respectivos presupuestos
para el cumplimiento de las actividades que se programen en virtud del presente
Convenio.

CLAUSULA SEPTIMA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

El seguimiento de los conﬁ:romisos y las coordinaciones entre LAS PARTES para la
ejecucion del presente Convenio, estara a cargo de:

Por PERU COMPRAS: Secretaria General.
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%\Por EL MINSA: Centro Nacional de Abastecimiento de Recursos Estratégicos en Salud.

" LAS PARTES de considerarlo necesario, podran designar a su representante alterno,
0 que sera comunicado de manera formal a la otra parte.

yLos Coordinadores de los Convenios Especificos que se suscriban tendran a su cargo
< e 1a canalizacién y gestién de la atencién de los requerimientos y necesidades de LAS
ZPARTES, asi como la coordinacion de la ejecucion y monitoreo del cumplimento de los
. gespectivos Convenios Especificos e informaran a los Coordinadores sefialados en la
o Presente Clausula, lo referido al desarrollo de cada una de las actividades que se
a- implementen.

& CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONVENIO

7El presente Convenio Marco tendra un plazo de vigencia de tres (3) afios, contados a
-~ partir de ia fecha de suscripcién, el mismo que podra ser renovado de mutuo acuerdo.
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f -.r@?f‘ﬁ“ﬁﬁ:“&\\ CLAUSULA NOVENA: DE LAS MODIFICACIONES

% Cualquier modificacion o ampliacion que LAS PARTES estimen conveniente efectuar
.. /en el presente Convenio Marco, se hara por medio de una Adenda bajo las mismas
s formalidades seguidas para la suscripcion del presente documento.

g ;:. CLAUSULA DECIMA: DE LA NO EXCLUSIVIDAD

* Dada la naturaleza de Convenio, éste no impedira a PERU COMPRAS, en ninguin caso,
- a celebrar o ejecutar convenios similares con otras entidades publicas o privadas, sean
nacionales o internacionales, orientados al cumplimiento de sus fines institucionales.




CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LA RESERVA DE INFORMACION

LAS PARTES se comprometen a guardar reserva sobre la informacidén o documentacion
que produzcan o tengan acceso como resultado de la ejecucion del presente Convenio;
salvo que ésta sea de dominic puUblico, conforme a la Ley N° 27806, Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, y demas normas conexas.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DECLARACION DE AUTONOMIA
INSTITUCIONAL

LAS PARTES declaran su absoluto respeto a la autonomia institucional de cada una de
las dos instituciones, asi como la clara voluntad de llevar a cabo todos los esfuerzos
necesarios para el cumplimiento de los compromisos asumidos en virtud del presente
Convenio Marco.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

_ En cumplimiento de lo establecido por el numeral 77.3 de] articulo 77 de lalLey N° 27444,
0 ) Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS PARTES declaran expresamente
" et %\que el presente Convenio es de libre adhesién y separacion.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: BUENA FE ENTRE LAS PARTES

5. LAS PARTES declaran que en la elaboracion del presente Convenio Marco no ha
sxmediado dolo, error, coaccion, ni vicio alguno que pudiera invalidario.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: CAUSALES DE RESOLUCION

De considerarlo pertinente, cualquiera de LAS PARTES podré dar por resuelto el
presente Convenio Marco, por las siguientes causales:

.+ - Por imposibilidad absoluta de desarrollar los compromisos del presente Convenio
. Marco.

El incumplimiento de algunc de los compromisos asumidos en ef presente Convenio

Marco sera causal de resolucidn del mismo, para cuyo efecto sera suficiente la

remision de una carta notarial con quince (15) dias calendarios de anticipacién,

. cursada a los domicilios sefialados en la parte introductoria del presente Convenio

% Marco.

REJURA %‘*- Cualquiera de LAS PARTES podra resolver el presente Convenio Marco, sin que

medie causal de resolucion alguna, siendo suficiente para ello la remisién de una

Carta Notarial cursada con quince (15) dias calendarios de anticipacion, a los

domicilios sefialados en la parte introductoria del presente Convenio Marco.

..~ De comun acuerdo de LAS PARTES, lo cual debe constar en un acta; la resolucién
“+ surtira efecto a los quince (15) dias calendarios siguientes a la adopcion del acuerdo

.. de resolucién del Convenio Marco.

- LAS PARTES acuerdan expresamente que la resolucion del presente Convenio Marco
no afectara el cumplimiento de los compromisos pendientes a la fecha de resolucién,
los cuales deberan llevarse a cabo hasta su culminacion.




CLAUSULA DECIMO SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES acuerdan expresamente que, en caso de surgir discrepancias, éstas
seran solucionadas siguiendo las reglas de la buena fe y comdn intencion,
comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos en lograr una solucion armoniosa,
teniendo en cuenta los principios que inspiran el presente Convenio Marco.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: DOMICILIO Y COMUNICACION ENTRE LAS
PARTES

« Toda comunicacién que deba ser cursada entre LAS PARTES, se efectuara por escrito
y se entendera validamente realizada en los domicilios legales consignados en la parte
introductoria del fresente Convenio Marco. Cualquier cambio domiciliario que pudiera
ocurrir debera ser comunicado a la otra parte, por escrito, con un plazo no menor de
diez (10) dias de producido el cambio, caso contrario se tendran como validos los
domicilios sefialados por las partes en la introduccion del presente documento.
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Patricia Jannet GARCIA FUNEGRA  Roberto C; '{é(iié?ﬁééb' PENAHERRERA
Ministra de Salud Jefe de'la Central de Compras Publicas
PERU COMPRAS
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